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Installation
= Desktop Installation
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= Pole Mounting (Only for Certain Models)
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Deutsch

Installation
Lesen Sie den Abschnitt Uber die Installation am Anfang
des Handbuchs, um das Gerat zu installieren.
Typische Netzwerk Topologie
Hinweis: Fir den Hardwre-Controller ist ein DHCP-Server
(in der Regel ein Router/Gateway) mit aktivierter DHCP-
Funktion erforderlich, um den EAPs und dem Hardware-
Controllerin lhrem lokalen Netzwerk IP-Adressen
zuzuweisen.
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Deutsch
Einschalten
= Via Stromkabel/Netzadapter

SchlieBen Sie Ihr Gerat Uber das Stromkabel/das Netzteil an
die Stromquelle an.

= Via Standard-PoE-Gerat (falls unterstitzt)
Verbinden Sie ein Ethernet-Kabel vom ETH1 (PoE IN)-
Anschluss lhres Gerats mit einem standardmaBigen
802.3af-, 802.3at- oder 802.3bt-PoE-Gerat, z.B. einem TP-
Link PoE-Switch.

"~ go008008 :008=-
§
= Via USB-Stromquelle (falls unterstiitzt)

Verbinden Sie ein USB-Kabel (nicht mitgeliefert) vom Micro-
USB-Anschluss Ihres Gerats mit der USB-Stromquelle.
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Deutsch

[l

Konfiguration
Das Gerat kann zentral Uber einen Controller konfiguriert
und Uberwacht werden. Einzelheiten hierzu finden Sie
im Handbuch fur das entsprechende Produkt und den
Controller.
Sie kénnen den Controller Uber https://www.tp-link.com
beziehen oder das Verkaufspersonal kontaktieren.



English

Installation
Refer to the installation section at the beginning of the
guide to install the device.

Typical Network Topology
Note: For Hardware Controller,a DHCP server (typically a
router/gateway) with DHCP function enabled is required
to assign IP addresses to the EAPs and the Hardware
Controllerinyour local network.

Router/Gateway
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Management EAP EAP EAP
Device



English

Power On
= Via Power Cord/Power Adapter

Connect your device to the power source via the power
cord/power adapter.

= Via Standard PoE Device (If Supported)

Connectan Ethernet cable from the ETH1 (PoE IN) port of
your device to a standard 802.3af or 802.3at or 802.3bt PoE
device, such as a TP-Link PoE switch.

¢
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= Via USB Power Source (If Supported)

Connect a USB cable (not provided) from the micro USB
port of your device to the USB power source.



English

[l

\ J

Configuration

The device can be configured and monitored centrally via a
controller. For details, refer to the manuals for the relevant

product and controller.

You can get the controller from https://www.tp-link.com or

contact the sales staff.



Espafiol

Instalacién
Consulte la seccion de instalacion al comienzo de la guia
parainstalar el dispositivo.

Topologia Tipica de Red
Nota: Para el controlador de hardware, se requiere un
servidor DHCP (normalmente un router o puerta de enlace)
con la funcion DHCP habilitada para asignar direcciones IP
alos EAP yal controlador de hardware en sured local.
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Controlador
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Espafiol

Puesta en marcha
= Mediante cable de alimentacién/adaptador de corriente

Conecte su dispositivo a la fuente de alimentacion
mediante el cable de alimentacion/adaptador de corriente.

= Através de un dispositivo PoE estandar (si es compatible)
Conecte un cable Ethernet desde el puerto ETH1 (PoE IN)
de su dispositivo a un dispositivo PoE 802.3af, 802.3at o
802.3bt estandar, como un conmutador PoE de TP-Link.

= B3055538 :00=-
88858358

= Através de unafuente de alimentacion USB (sies
compatible)

—a|

Conecte un cable USB (no suministrado) desde el puerto
micro USB de su dispositivo a la fuente de alimentacién
USB.



Espafiol

Al —

Configuracion
El dispositivo se puede configurar y monitorear de forma
centralizada a través de un controlador. Para obtener
mas informacion, consulte el manual del productoy el
controlador correspondientes.
Puede obtener el controlador en https://www.tp-link.com o
comunicarse con el personal de ventas.



EAANVIKG

Eykotdotoon

AvOTpeETE 0TNV EVOTNTA EYKATACTAONG OTNV alpXH TOU
08nyoU ylX VO EYKOTOOTHOETE T CUOKEUN.

Tutukn TomtoAoyiot AlktUou
>nuelwon: Mo to Hardwre controller, amaite(tal
Slakoplotrg DHCP (ouvnbwg 8popoAoyntrc/gateway) ue
evepyotnolnpevn tn Aettoupyiot DHCP ylo tnv ekxwpnon
SleuBuvoewyv IP ota EAPs ko oto Hardwre Controller oto
TOTKO oo SikTuo.
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EAANVIKG

Evepyomoinon
= Méow KaAwdiou Peupatog/TpoposoTtikou

JUVEEOTE TN OUCKEUN 0OC 0TNV TTINYT PEUPOTOG HECW TOU
koAwdiou Tpopodoaiag/Tpo@odoTikoU.

= Méow Tumikng Zuokeung PoE (E&v uttootnpileton)
Suvdeote eva kaAwbio Ethernet amtd tn BUpa ETHT (PoE
IN) TnQ OUOKEUNG 0OC OE pLo TUTILKI cuokeur) PoE 802.3af,
802.3atn 802.3bt, éniwg eva TP-Link POE switch.

= B3055538 :00=-
88858358
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= Méow Tpo@odooiag USB (Edv uttootnpiletat)
JuvdeéaTte eva kaAwdlo USB (8e mapéxeTan) amd tn Bupa
micro USB tng cuokeung oog otnv nyr tpogpodoaciac USB.
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EAANVIKG
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PUBpuLon Nopopétpwy
H ouokeur propei va StapoppwBel Ko va
TIXPKOAOUBEITAL KEVTPIKA HECW eVOC controller. MNa
AETITOPEPELEG, AVOATPEETE OTO EYXELPIBLO YL TO OXETIKO
TPOIOV Kol Tov controller.
Mmopeite vor amoktriogte Tov controller amod tn SlevBuvon
https://www.tp-link.com rj ETUKOLVWVWVTOC PE TO
TIPOCWTILKO TIWANCEWV.



Frangais

Installation

Reportez-vous a la section d'installation au début du guide
pourinstaller I'appareil.

Topologie de réseau typique
Remarque : pour le contréleur matériel, un serveur DHCP
(généralement un routeur/une passerelle) avec la fonction
DHCP activée est requis pour attribuer des adresses IP aux
EAP et au contréleur matériel de votre réseau local.
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Francgais

Mettre sous tension
= Viacordon d'alimentation/adaptateur secteur

Connectez votre appareil a la source d'alimentation via le
cordon d'alimentation/l'adaptateur secteur.

= Viaunappareil PoE standard (si pris en charge)
Connectez un cable Ethernet du port ETH1 (PoE IN) de votre
appareil a un appareil PoE standard 802.3af, 802.3at ou
802.3bt, tel qu'un switch PoE TP-Link.

¢
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Viala source d'alimentation USB (si prise en charge)

Connectez un cable USB (non fourni) du port micro USB de
votre appareil a la source d'alimentation USB.



Frangais

Configuration
L'appareil peut étre configuré et surveillé de maniere
centralisée via un controleur. Pour plus de détails, reportez-
vous au manuel du produit et du contréleur concernés.
Vous pouvez obtenir le contréleur sur https://www.tp-link.
com ou contacter le personnel de vente.



Italiano

Installazione
Fairiferimento alla sezione Installazione all'inizio della guida
perinstallare il dispositivo.

Topologia di Rete Tipica
Nota: peril controller hardware, & necessario un server
DHCP (in genere un router/gateway) con la funzione DHCP
abilitata per assegnare gliindirizzi IP agli EAP e al Controller
Hardware nellarete locale.
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Italiano

Accensione
= Tramite cavo di alimentazione/alimentatore

Collega il tuo dispositivo ad una presa elettrica tramite il
cavo di alimentazione/alimentatore.

= Tramite Dispositivo PoE Standard (se supportato)
Collega un cavo Ethernet dalla porta ETH1 (PoE IN) del tuo
dispositivo a un dispositivo PoE standard 802.3af, 802.3at o
802.3bt, ad esempio uno switch PoE TP-Link.

= B3055538 :00=-
88858358
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Tramite alimentazione USB (se supportata)

Collega un cavo USB (non fornito) dalla porta micro USB del
dispositivo ad una porta di alimentazione USB.



Italiano

(@]

Configurazione
Il dispositivo pud essere configurato e monitorato
centralmente tramite un controller. Per i dettagli, fai
riferimento al manuale del prodotto e del controller.
Puoi ottenere il controller da https://www.tp-link.com
oppure contatta il supporto TP-Link.



Portugués

Instalacédo
Consulte a secgdo de instalagdo no inicio do guia para
instalar o dispositivo.

Topologia de Rede Standard
Nota: Para o controlador de hardware, é necessario um
servidor DHCP (normalmente um router/gateway) com a
funcdo DHCP activada para atribuir enderegos IP aos EAPs
e ao controlador de hardware na sua rede local.
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Portugués

Ligado

= Através do cabo de alimentagao/adaptador de corrente

Ligue o seu equipamento a fonte de alimentacgé&o através do
cabo de alimentagao/adaptador de alimentagéo.

= Através do equipamento PoE padréo (se suportado)
Ligue um cabo Ethernet da porta ETH1 (PoE IN) do seu
equipamento a um dispositivo PoE padrao 802.3af, 802.3at
ou 802.3bt, como um switch TP-Link PoE.

= B3055538 :00=-
88858358
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= Através dafonte de alimentac&do USB (se suportada)

Ligue um cabo USB (n&o fornecido) da porta micro USB do
seu dispositivo a fonte de alimentagcéo USB.
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Portugués

Configuracao
O dispositivo pode ser configurado e monitorizado
centralmente através de um controlador. Para mais
informacdes, consulte o manual do produto e do
controlador em causa.
Pode obter o controlador em https://www.tp-link.com ou
contactar a equipa de vendas.
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Suomi

Asennus

Tutustu laitteen asentamiseen oppaan alussa olevasta
asennusosiosta.

Tyypillinen verkkokartta
= Laitteisto-ohjaimelle

DHCP-palvelin (yleensa reititin), jossa on kaytéssa DHCP-
toiminto, vaaditaan IP-osoitteiden maarittamiseksi EAP:hen
ja laitteisto-ohjaimeen paikallisessa verkossasi.

[og=. -~ 5
Laitteisto-ohjain Kytkin

e Y

Hallintalaite EA
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Suomi

Virta
= Virtajohdolla/virta-adapterilla
Liita laitteesi virtaldhteeseen virtajohdolla/virta-adapterilla.

= Standardin PoE-laitteen kautta (jos tuettu)
Liita Ethernet-kaapelilaitteesi ETH1 (PoE IN) -portista
standardiin 802.3af-, 802.3at- tai 802.3bt -PoE-laitteeseen,
kuten TP-Linkin PoE-kytkimeen.

>~ 05088568 :00=-
58686868

= USB-virtalahteella (jos tuetaan)

Liitda USB-kaapeli (ei toimiteta mukana) laitteesi micro USB-
portista USB-virtaldhteeseen.
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Suomi

[l

Konfigurointi
Laite voidaan konfiguroida ja valvoa keskeisesti
ohjaimen kautta. Lisétietoja saat tuotteen tai ohjaimen
kayttdohjeesta.
Voit saada ohjaimen osoitteesta https://www.tp-link.com tai
ottaa yhteytta myyntihenkilostoon.

24



Nederlands

Installatie

Raadpleeg de sectie Installatie aan het begin van de
handleiding om het apparaat te installeren.

Gebruikelijke netwerktopologie
Opmerking: Voor een hardwarecontroller is een DHCP-
server (meestal eenrouter) met de DHCP-functie
ingeschakeld vereist om IP-adressen toe te wijzen aan de
EAP's en de hardwarecontroller in uw lokale netwerk.
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Nederlands

Inschakelen
= Vianetsnoer/voedingsadapter

Sluit uw apparaat aan op stopcontact via het netsnoer/de
voedingsadapter.

= Via standaard PoE-apparaat (indien ondersteund)

Sluit een Ethernet-kabel van de ETH1 (PoE IN)-poort van uw
apparaat aan op een standaard 802.3af, 802.3at of 802.3bt
PoE-apparaat, zoals een TP-Link POE-switch.

50355558 :00=-
88858358

—a|

= Via USB-voedingsbron (indien ondersteund)
Sluit een USB-kabel (niet meegeleverd) aan op de micro-
USB-poort van uw apparaat en op de USB-voedingsbron.
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Nederlands

Configuratie
Het apparaat kan centraal via een controller worden
geconfigureerd en gemonitord. Raadpleeg de handleiding
van het betreffende product en de controller voor meer
informatie. Schaf een controller aan via https://www.tp-link.
com of neem contact op met de verkoopdienst.
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Svenska

Installation

Se avsnittet om installation i borjan av manualen for att
installera enheten.

Typisk natverkstopologi

OBS: For hardvarukontrollen krévs en DHCP-server (vanligtvis
en router/gateway) med aktiverad DHCP-funktion for att tilldela
IP-adresser till EAP-enheterna och hardvarukontrollen i ditt
lokala natverk.
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Router/Gateway

| E=T-T=N|
Hardvarustyrenhet Switch

| | | |
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Hanteringsenhet
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Svenska

o o
Slapa
= Vianatsladd/natadapter

Anslut din enhet till stromkaéllan via natkabeln/natadaptern.

» Viastandard PoE-enhet (om sadan stods)

Anslut en Ethernet-kabel fran ETH1-porten (PoE IN) pa din enhet
till en standard 802.3af-, 802.3at- eller 802.3bt PoE-enhet, t.ex.
en TP-Link PoE-switch.

Via USB-stromkalla (om detta stods)

Anslut en USB-kabel (medfoljer ej) fran enhetens mikro-USB-
port till USB-stromkallan.

29



Svenska

[l

Konfiguration
Enheten kan konfigureras och ¢vervakas centralt via en
styrenhet. For narmare information, se bruksanvisningen fér
respektive produkt och styrenhet.
Du kan hamta styrenheten pa https://www.tp-link.com, eller
kontakta saljpersonalen.
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Norsk

Montering
Seinstallasjonsseksjonenibegynnelsen av veiledningen
forainstallere enheten.

Typisk nettverkstopologi
Merk: For maskinvarekontrolleren kreves en DHCP-
server (vanligvis en ruter/gateway) med DHCP-
funksjonen aktivert for a tildele IP-adresser til EAP-ene og
maskinvarekontrolleren i ditt lokale nettverk.

° OOOO

Ruter/Gateway

|

e [agagal
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Maskinvarekontroller Bryter
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Administrasjonsenhet  EAP EAP EAP
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Norsk

Skru pa
= Viastrgmledning/stremadapter

Koble enheten til stremkilden via stremledningen/
strgmadapteren.

= Viastandard PoE-enhet (hvis stgttet)
Koble en Ethernet-kabel fra ETH1 (PoE IN)-porten pa
enheten til en standard 802.3af, 802.3at eller 802.3bt PoE-
enhet, for eksempel en TP-Link PoE bryter.

—a|
an

= Via USB-strgmkilde (hvis stgttet)
Koble en USB-kabel (fglger ikke med) fra mikro-USB-porten
pa enheten til USB-stregmkilden.
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Norsk

[l

Konfigurasjon
Enheten kan konfigureres og overvakes sentralt via en
kontroller. For detaljer, se manualen for det relevante
produktet og kontrolleren.
Du kan f& kontrolleren fra https://www.tp-link.com eller
kontakte salgspersonalet.
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Dansk

Installation

Se installationsafsnittet i begyndelsen af vejledningen for at
installere enheden.

Typisk netvaerkstopogi

Bemaerk: For hardwrecontrollere kreeves der en DHCP-
server (typisk en router/gateway) med DHCP-funktionen
aktiveret for at tildele IP-adresser til EAP'erne og
hardwarecontrollere pa dit lokale netveerk.
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Router/gateway
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Dansk

Teend
= Via stregmkabel/stremadapter

Slut din enhed til stremkilden via netledningen/
strgmadapteren.

= Viastandard PoE-enhed (hvis understgttet)
Tilslut et Ethernet-kabel fra ETH1 (PoE IN)-porten pa din
enhed til en standard 802.3af, 802.3at eller 802.3bt PoE-
enhed, sdsom en TP-Link PoE-switch.

EEEEREER) :008=-
§
Via USB-stremkilde (hvis understattet)

Tilslut et USB-kabel (medfglger ikke) fra mikro-USB-porten
pa din enhed til USB-stremkilden.

—a|
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Dansk

[l

Konfiguration
Enheden kan konfigureres og overvages centralt via
en controller. Se manualen for flere oplysninger om det
relevante produkt og den relevante controller.
Du kan fa controlleren fra https://www.tp-link.com eller
kontakte salgspersonalet.
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Deutsch
Sicherheitsinformation

Versuchen Sie nicht, das Geréat auseinander zu nehmen, zu reparieren oder zu
modifizieren. Falls Sie eine Reparatur benétigen, wenden Sie sich bitte an uns.

Verwenden Sie zum Aufladen des Gerats kein beschédigtes Ladegerat oder
USB-Kabel. (Gilt fur Produkte, die mit Adaptern betrieben werden)

Verwenden Sie keine anderen Ladegerate als die empfohlenen. (Bei Produkten,
die mit Adaptern betrieben werden)

Der Adapter muss in der Nahe des Gerats installiert werden und leicht
zuganglich sein. (Gilt fur Produkte, die mit Adaptern betrieben werden)

Halten Sie das Geréat von Feuer oder heiBen Umgebungen fern. Tauchen Sie
das Gerat NICHT in Wasser oder eine andere Flissigkeit ein. (Bei Produkten flr
den AuBenbereich)

Halten Sie das Gerat von Wasser, Feuer, Feuchtigkeit oder heiBen Umgebungen
fern. (Bei Produkten fir den Innenbereich)

Verwenden Sie das Gerat nicht an Orten, an denen drahtlose Gerate nicht
erlaubt sind. (Bei drahtlosen Geraten)

Die Steckdose muss sich in der Nahe des Geréats befinden und leicht
zuganglich sein. (Bei Produkten, die Uber ein Netzkabel mit Strom versorgt
werden)

Stellen Sie das Gerat mit der Unterseite nach unten auf. (Bei Tischgeréaten)

Bitte folgen Sie diesen Anweisungen, wenn sie das Gerat betreiben. Bei
unsachgemaBer Verwendung kénnen wir nicht garantieren, dass keine Unféalle
oder Schaden auftreten. Behandeln Sie das Gerét pfleglich und auf eigene
Gefahr.

English

Safety Information

Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device. If you need
service, please contact us.

Do not use damaged charger or USB cable to charge the device. (For products
powered by adapters)

Do not use any other chargers than those recommended. (For products
powered by adapters)



Adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.
(For products powered by adapters)

Keep the device away from fire or hot environments. DO NOT immerse in water
orany other liquid. (For outdoor products)

Keep the device away from water, fire, humidity or hot environments. (For
indoor products)

Do not use the device where wireless devices are not allowed. (For wireless
products)

The socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be easily
accessible. (For products powered by power cord)

Place the device with its bottom surface downward. (For desktop products)
Please read and follow the above safety information when operating the device.
We cannot guarantee that no accidents or damage will occur due to improper
use of the device. Please use this product with care and operate at your own
risk.

Espaiiol

Informacién de seguridad

No intente desmontar, reparar ni modificar el dispositivo. Si necesita servicio
técnico, comuniquese con nosotros.

No utilice un cargador dafiado ni un cable USB para cargar el dispositivo. (Para
productos alimentados por adaptadores)

No utilice ninguin otro cargador que no sea el recomendado. (Para productos
alimentados por adaptadores)

El adaptador debe instalarse cerca del equipo y debe ser de facil acceso. (Para
productos alimentados por adaptadores)

Mantenga el dispositivo alejado del fuego o de entornos calientes. NO lo
sumerja enagua ni en ningun otro liquido. (Para productos para exteriores)
Mantenga el dispositivo alejado del agua, el fuego, la humedad o los entornos
calientes. (Para productos parainteriores)

No utilice el dispositivo en lugares donde no se permiten dispositivos
inaldmbricos. (Para productos inaldmbricos)

El tomacorriente debe instalarse cerca del equipo y debe ser de facil acceso
(Para productos alimentados por cable de alimentacion)

Coloque el dispositivo con su superficie inferior hacia abajo. (Para productos
de escritorio)



Por favor lea y siga las indicaciones anteriores de seguridad cuando el
dispositivo esté funcionando. No nos haremos responsables de posibles
dafios o accidentes que puedan ocurrir debido a un uso incorrecto del
dispositivo. Por favor utilice este producto de manera correctay bajo su propia
responsabilidad.

EAAnvik&

NAnpo@opieg acPaAeLng

MnV ETUXELPACETE VO ATTOCUVOXPHUOAOYACETE, VO ETILOKEUKCETE I} VO
TPOTIOTIOLNOETE TN OUCKEUN). EQV XPEL&LETTE Service, ETKOWwVAOoTE Hall HOG.

Mn XPNOLLOTOLE(TE XAAXOHEVO POPTIOTH F KXADLSL0 USB yia vo poptioete tn
ouokeun. (Mo TPOIOVTA TTOU TPOPOSOTOUVTAL OO TIPOCPHOYELG)

Mn xpnolpomoleite GANOUG POPTIOTEG IO AXUTOUG TTIOU CUVIOTWVTAL. (Mo
TIPOIOVTA TTIOU TPOPOSOTOUVTOL ATTO TIPOCXPHOYELQ)

O TIPOCOPHOYEDNG TIPETIEL VO EYKATACTAOEL KOVTA OTOV EEOTIALOUO KL VO E{vaL
£UKOAOL TIPOGRACLUOG. (Mo TPOIOVTA TTIOU TPOPOSOTOUVTAL OTIO TTPOCUPHOYE(G)
KpaToTe TN OUOKEUN HaKPLd amtd puTLd i TTOAU {eoTo eptBaAiov. MHN to
BuBilete oe vepod i omolodnToTE GANO UYPO. (Ma TTPOIOVTA EEWTEPIKOU XWPOU)
Kpotnote Tn OUOKEUN HOKPLE OO vEPO, PWTLY, uypacia r oAU (eotd
TePBAANOV. (M TTPOIOVTO ECWTEPLKOU XWPOU)

anxpnotuor{otma TN OUOKEUH OTIOU SV ETITPETIOVTAL AOUPHOTES CUCKEUEG,.
(Mo oUppoTa MPOIOVTA)

H mpila mpémel va elvol eyKATEGTNPEVN KOVT& 0TOV EEOTIALONO KOl VO elvort
eUKoAa tpoafaotun. (Mo mpoldvTa MoU TPOPOSOTOUVTAL ATO KAAWSLO
peupaToc)

ToTOOETACTE TN CUOKEUN PE TNV KATW ETLPAVELX TNG TTPOG T KATW. (Mo
ETUTPATELA TIPOLOVTO)

MopokaAoUPE SLABACTE KOl XKOAOUBNOTE TIQ MTAXPATIAVW TANPOPOpPLeq
ACPAAELNG KATK TN XPrON TNG CUCKEUNG. AEV UTIOPOUHE VO 00 EyyunBoupe
OTL 6ev B umtdpEouv atuxNpaTa 1 BA&BEG AV TPAYHATOTIOLOETE
AavBaopévn Xprion tng oUokeunG. MopakaAoUHE VO X PNOLUOTIOLELTE TO TIPOIOV
TIPOCEKTLKG KOL PE SIKH 00 euduvn.

Francais
Informations de sécurité



N'essayez pas de démonter, de réparer ou de modifier I'appareil. Si vous avez
besoin d'une réparation, veuillez nous contacter.

N'utilisez pas de chargeur ou de cable USB endommagé pour charger l'appareil.
(Pour les produits alimentés par des adaptateurs)

N'utilisez pas d'autres chargeurs que ceux recommandés. (Pour les produits
alimentés par des adaptateurs)

L'adaptateur doit étre installé a proximité de I'équipement et doit étre
facilement accessible. (Pour les produits alimentés par des adaptateurs)

Gardez l'appareil a I'écart du feu ou des environnements chauds. NE PAS
immerger dans I'eau ou tout autre liquide. (Pour les produits d'extérieur)

Gardez l'appareil a I'écart de I'eau, du feu, de I'humidité ou des environnements
chauds. (Pour les produits d'intérieur)

N'utilisez pas I'appareil dans des endroits ou les appareils WiFi ne sont pas
autorisés. (Pour les produits WiFi)

La prise de courant doit étre installée a proximité de I'équipement et doit
étre facilement accessible. (Pour les produits alimentés par un cordon
d'alimentation)

Placez I'appareil avec sa surface inférieure vers le bas. (Pour les produits de
bureau)

Merci de lire et de suivre les instructions de sécurité ci-dessus avant d'utiliser
I'appareil. Nous ne pouvons garantir qu'aucun accident ou dommage ne
se produira en raison d'un usage incorrect de I'appareil. Merci d'utiliser cet
appareil avec précaution, le non respect des consignes de sécurité est a vos
risques et périls.

Italiano

Informazioni sulla sicurezza:

Non tentare di smontare, riparare o modificare il dispositivo. Se hai bisogno di
assistenza, contattaci.

Non utilizzare caricabatterie o cavi USB danneggiati per ricaricare il dispositivo.
(Per i prodottialimentati da adattatori)

Non utilizzare caricabatterie diversi da quelli consigliati. (Per i prodotti
alimentati con adattatori)



L'adattatore deve essere installato vicino all'apparecchiatura e deve essere
facilmente accessibile. (Per i prodotti alimentati da adattatori)

Tieni il dispositivo lontano da fuoco o ambienti caldi. NON immergere in acqua
oaltriliquidi. (Per i prodotti da esterno)

Tieni il dispositivo lontano da acqua, fuoco, umidita o ambienti caldi. (Per i
prodottiad usp interno)

Non utilizzare il dispositivo quando i dispositivi wireless non sono consentiti.
(Periprodottiwireless)

La presa deve essere installata vicino all'apparecchiatura e deve essere
facilmente accessibile. (Periprodotti alimentati da un cavo dialimentazione)
Posiziona il dispositivo con la parte inferiore rivolta verso il basso. (Per i
prodotti desktop)

Leggete e seguite le informazioni di sicurezza sopra indicate quando utilizzate
il dispositivo. Non possiamo garantire che non accadano incidenti o danni se
siusain modo improprio il dispositivo. Utilizzate questo prodotto con cura e lo
fate funzionare a vostro rischio.

Raccolta differenziata

Tipologia di imballaggio Codice materiale

Scatola Carta PAP 21/PAP 20

Busta di Plastica Plastica PET 1/LDPE 4/HDPE 2/7
>PP+PE<

Cartoncino Carta PAP 22/PAP 20

Plastica Espansa Plastica 7 EVA/LDPE 4

Guscio di Plastica Plastica PS 6/PVC 3

Pellicola Plastica Plastica LDPE 4/PET 1

Verifica le disposizioni del tuo Comune.

* Questa QIG é valida per piu modelli. Si prega di fare riferimento al prodotto
effettivamente acquistato.

Portugués
Informacgao de Seguranca



N&o tente desmontar, reparar ou modificar o dispositivo. Se necessitar de
assisténcia técnica, contacte-nos.

N&o utilize um carregador ou cabo USB danificado para carregar o dispositivo.
(Para produtos alimentados por adaptadores)

N&o utilize outros carregadores para além dos recomendados. (Para produtos
alimentados por adaptadores)

O adaptador deve ser instalado perto do equipamento e deve ser facilmente
acessivel. (Para produtos alimentados por adaptadores)

Manter o dispositivo afastado do fogo ou de ambientes quentes. NAO
mergulhar em dgua ou qualquer outro liquido. (Para produtos de exterior)
Mantenha o dispositivo afastado de dgua, fogo, humidade ou ambientes
quentes. (Para produtos de interior)

N&o utilize o dispositivo em locais onde ndo sejam permitidos dispositivos
sem fios. (Para produtos sem fios)

A tomada de corrente deve ser instalada perto do equipamento e deve ser
facilmente acessivel. (Para produtos alimentados por cabo de alimentag&o)
Colocar o aparelho com a superficie inferior para baixo. (Para produtos de
secretaria)

Por favor leia e siga as instru¢des de seguranca acima quando operar o
dispositivo. Ndo é garantido que acidentes ou estragos possam ocorrer
devido a utilizagdo incorreta do produto. Por favor utilize este produto
corretamente.

Suomi

Turvallisuustiedot

Ala yrita purkaa, korjata tai muuttaa laitetta. Jos tarvitset huoltoa, ota meihin
yhteytta.

Ala kayta vaurioitunutta laturia tai USB-kaapelia laitteen lataamiseen.
(Adaptereilla kaytettaville tuotteille)

Ala kéyta muita kuin suositeltuja latureita. (Adaptereilla kaytettaville tuotteille)
Adapteri on asennettava laitteen lahelle, ja silhen on paastéva helposti kasiksi.
(Adaptereilla kdytettaville tuotteille)

Pidé laite poissa tulesta tai kuumista ymparistoista. ALA upota veteen tai
muuhun nesteeseen. (Ulkokayttoon tarkoitetuille tuotteille)




Pida laite poissa vedestd, tulesta, kosteudesta tai kuumista ymparistoista.
(Sisékayttoon tarkoitetuille tuotteille)

Ala kayta laitetta paikoissa, joissa langattomat laitteet eivat ole sallittuja.
(Langattomille tuotteille)

Pistorasia on asennettava laitteen lahelle, ja siihen on paastava helposti
kasiksi. (Virtajohdolla kaytettaville tuotteille)

Aseta laite pohjapinta alaspain. (Tyopoytatuotteille)

Lue ylla olevat turvallisuustiedot ja noudata niité kdyttdessasi laitetta. Emme
voi taata, etta laitteen virheellinen kayttd ei aiheuta onnettomuuksia tai
vaurioita. Kéytéa tata tuotetta varoen ja omalla vastuullasi.

Nederlands

Veiligheidsinformatie

Probeer het apparaat niet te demonteren, repareren of wijzigen. Als u service
nodig heeft, neem dan contact met ons op.

Gebruik geen beschadigde oplader of USB-kabel om het apparaat op te laden.
(Geldt voor producten die door een adapter worden gevoed)

Gebruik geen andere opladers dan de aanbevolen opladers. (Geldt voor
producten die door een adapter worden gevoed)

De adapter wordt naast de apparatuur geplaatst en moet goed toegankelijk
zijn. (Geldt voor producten die door een adapter worden gevoed)

Houd het apparaat uit de buurt van vuur of warme omgevingen. Dompel het
apparaat niet onder in water of andere vloeistoffen. (Geldt voor producten voor
buitengebruik)

Houd het apparaat uit de buurt van water, vuur, vocht of warme omgevingen.
(Geldt voor producten voor binnengebruik)

Gebruik het apparaat niet op plaatsen waar draadloze apparaten niet zijn
toegestaan. (Geldt voor draadloze producten)

Het stopcontact moet in de buurt van de apparatuur worden geinstalleerd en
gemakkelijk toegankelijk zijn. (Geldt voor producten met een netsnoer)

Plaats het apparaat zo dat de onderkant naar beneden wijst. (Geldt voor
desktopapparaten)

Lees en volg bovenstaande veiligheidsinformatie tijdens het gebruik van het



apparaat. Wij kunnen niet garanderen dat er geen ongelukken of schade kan
optreden als gevolg van onjuist gebruik van het apparaat. Gebruik dit product
met zorg en gebruik op eigenrisico.

Svenska

Sakerhetsinformation

Forsok inte att demontera, reparera eller &ndra enheten. Kontakta oss om du
behover service.

Ladda inte enheten med en skadad laddare eller USB-kabel. (For produkter
som drivs av adaptrar)

Anvand inte andra laddare &n de som rekommenderas. (For produkter som
drivs av adaptrar)

Adaptern ska placeras nara utrustningen och vara lattatkomlig. (For produkter
som drivs av adaptrar)

Hall enheten borta fran eld eller varma miljer. Den far INTE sénkas ned i vatten
eller annan vétska. (For utomhusprodukter)

Hall enheten borta fradn vatten, eld, fukt och varma miljéer. (For
inomhusprodukter)

Anvand inte enheten péa platser dar tradlosa enheter inte &ar tillatna. (For
tradlésa produkter)

Uttaget ska vara placerat nara utrustningen och vara latt att na. (For produkter
som drivs med natkabel)

Placera enheten sa att undersidan &r vand nedat. (For stationara produkter)

Las och folj ovanstaende sakerhetsinformation nar du anvander enheten. Vi
kan inte garantera att inga olyckor eller skador kan intréffa till foljd av felaktig
anvandning av produkten. Anvand den har produkten med omsorg och pé eget
ansvar.

Norsk

Sikkerhetsinformasjon

Ikke forsgk & demontere, reparere eller modifisere enheten. Hvis du trenger
service, vennligst kontakt oss.

Ikke bruk skadet lader eller USB-kabel for & lade enheten. (For produkter drevet
av adaptere)



Ikke bruk andre ladere enn de som er anbefalt. (For produkter drevet av
adaptere)

Adapteren skal installeres neer utstyret og veere lett tilgjengelig. (For produkter
drevet av adaptere)

Hold enheten unna ild eller varme omgivelser. IKKE senk den i vann eller annen
vaeske. (For utendgrs produkter)

Hold enheten unna vann, ild, fuktighet eller varme omgivelser. (For innendars
produkter)

Ikke bruk enheten der tradlgse enheter ikke er tillatt. (For tradl@se produkter)
Stikkontakten skal installeres neer utstyret og veere lett tilgjengelig. (For
produkter drevet av stremkabel)

Plasser enheten med undersiden ned. (For skrivebordsprodukter)

Les og fglg den ovenstaende sikkerhetsinformasjonen fer du bruker enheten

Vi kan ikke garantere at ulykker eller skader ikke vil oppsta som felge av feil
bruk av enheten. Bruk dette produktet med forsiktighet og p& egen risiko.

Dansk
Sikkerhedsinformation

Forsgg ikke at adskille, reparere eller &ndre enheden. Hvis du har brug for
hjeelp, skal du kontakte os.

Brug ikke beskadigede opladere eller USB-kabler til at oplade enheden. (for
produkter, der drives af adaptere)

Brug ikke andre opladere end dem, der er anbefalet. (for produkter, der drives
af adaptere)

Adapteren skal installeres i neerheden af udstyret og vaere let tilgeengelig. (for
produkter, der drives af adaptere)

Hold enheden veek fra ild eller varme omgivelser. MA IKKE nedseenkes i vand
eller andre vaesker. (for udendgrsprodukter)

Hold enheden veek fra vand, ild, fugt eller varme omgivelser. (for
indendgrsprodukter)

Brug ikke enheden, hvor tradlgse enheder ikke er tilladt. (for tradlase produkter)
Stikkontakten skal veere i neerheden af udstyret og veere let tilgaengelig. (for



produkter med stremkabel)

Placér enheden med bundfladen nedad. (for computerprodukter)

Folg ovenstaende vejledning, ndr du bruger enheden. Vi kan ikke garantere, at
der ikke sker ulykker eller skader, hvis enheden anvendes forkert. Brug dette
produkt med forsigtighed og pa egen risiko.

Deutsch

Fur kabelgebundene Produkte:

Klasse A und Klasse B mit PoE-/Micro-USB-Stromversorgung:

TP-Link erklért hiermit, dass dieses Geréat die Grundanforderungen und andere
relevante Vorgaben der Richtlinien 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU und
(EVU)2015/863 erflllt.

Die Original-EU-Konformitatserklarung kann in englischer Sprache hier
heruntergeladen werden: https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Klasse B:

TP-Link erklart hiermit, dass dieses Geréat die Grundanforderungen und andere
relevante Vorgaben der Richtlinien 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2009/125/EC,
2011/65/EU und (EVU)2015/863 erfullt.

Die Original-EU-Konformitatserklarung kann in englischer Sprache hier
heruntergeladen werden: https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Fir kabellose Produkte:
Klasse A:

TP-Link erklart hiermit, dass dieses Geréat die Grundanforderungen und andere
relevante Vorgaben der Richtlinien (EU)2015/863, 2014/53/EU, und 2011/65/
EU erfullt.

Die Original-EU-Konformitatserklarung kann in englischer Sprache hier
heruntergeladen werden: https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Klasse B:

TP-Link erklért hiermit, dass dieses Geréat die Grundanforderungen und andere
relevante Vorgaben der Richtlinien (EU)2015/863, 2014/53/EU, 2009/125/EG
und 2011/65/EU erfullt.

Die Original-EU-Konformitatserklarung kann in englischer Sprache hier



heruntergeladen werden: https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
English

For wired products:

Class A, and Class B powered by PoE / Micro USB:

TP-Link hereby declares that the device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of directives 2014/30/EU, 2014/35/
EU, 2011/65/EU and (EU)2015/863.

The original EU declaration of conformity may be found at https://www.tp-link.
com/en/support/ce/.

ClassB:

TP-Link hereby declares that the device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of directives 2014/30/EU, 2014/35/
EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU and (EU)2015/863.

The original EU declaration of conformity may be found at https://www.tp-link.
com/en/support/cel/.

For wireless products:
Class A:

TP-Link hereby declares that the device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of directives (EU)2015/863,
2014/53/EU, and 2011/65/EU.

The original EU declaration of conformity may be found at https://www.tp-link.
com/en/support/cel.

ClassB:

TP-Link hereby declares that the device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of directives (EU)2015/863,
2014/53/EU, 2009/125/EC and 2011/65/EU.

The original EU declaration of conformity may be found at https://www.tp-link.
com/en/support/ce/.

Espafiol
Para productos con cable:
Clase Ay Clase B alimentadas por PoE / Micro USB:



Por la presente TP-Link declara que este dispositivo cumple con los requisitos
esenciales y otras disposiciones relevantes de las directivas 2014/30/UE,
2014/35/UE, 2011/65/UE y (UE)2015/863.

La declaracion original CE de la conformidad puede encontrarse en: https://
www.tp-link.com/en/support/ce/.

ClassB:

Por la presente TP-Link declara que este dispositivo cumple con los requisitos
esenciales y otras disposiciones relevantes de las directivas 2014/30/UE,
2014/35/UE, 2009/125/EC, 2011/65/UE y (UE)2015/863.

La declaracién original CE de la conformidad puede encontrarse en: https://
www.tp-link.com/en/support/ce/.

Para productos inaldmbricos:
Class A:

Por la presente TP-Link declara que este dispositivo cumple con los requisitos
esenciales y otras disposiciones relevantes de las directivas (UE)2015/863,
2014/53/UE, y 2011/65/UE.

La declaracién original CE de la conformidad puede encontrarse en: https://
www.tp-link.com/en/support/ce/.

ClassB:

Por la presente TP-Link declara que este dispositivo cumple con los requisitos
esenciales y otras disposiciones relevantes de las directivas (UE)2015/863,
2014/53/UE, 2009/125/CE y 2011/65/UE.

La declaracion original CE de la conformidad puede encontrarse en: https://
www.tp-link.com/en/support/ce/.

EAAnviké
Mo evouppoaTa mpoiovTo:
Class A kot Class BTou tpopodotouvtat amnd PoE / Micro USB:

Al tou topdvTog n TP-Link SlaknpUooetl OTL aUTr N CUGKEUT CUPUOPPWVETOL
HE TIG OAUTAOELG KOl AAAOUC OXETIKOUG KOvoVIopoUG Twv 08nylwv 2014/30/
EE, 2014/35/EE 2011/65/EE ko (EE)2015/863.

Mrmopeite va Seite TNV apxIkr SAAWON CUPUWPPWONG HE TOUG KAVOVIOHOUG



tng E.E. otnviotooeAida https://www.tp-link.com/en/support/ce/.
ClassB:
Aot tou apodvTog N TP-Link SlaknpUooeL OTLQUTH N CUCKEUH CUMLIOP@WVETOL

HE TLG ATTAUTAOELG KoL AAAOUG OXETIKOUG KAVOVIGHOUG Twv 08nyLwy 2014/30/
EE, 2014/35/EE 2009/125/EK, 2011/65/EE kot (EE)2015/863.

Mrmopeite va Seite TNV apxikr) SHAWCN CUPHWPPWONG HE TOUG KAXVOVLIOHOUGQ
g E.E. otnv oTtooeAiSa https://www.tp-link.com/en/support/cel.

Mo aocUppoato poldovTa:

Class A:

Aot tou tapdvTog N TP-Link SLlaknpUooeL OTLQUTH) N CUCKEUT CUMLOPPWVETOL

PE TIC ATALTACELG KOl AAAOUC OXETIKOUG KOVOVIOHOUG TWV 08NnyLwyv
(EE)2015/863, 2014/53/EE, kot 2011/65/EE.

Mrmopeite va Selte tnv apxikr SHAWCN cUPHOPPWONG HE TOUC KOVOVIOHOUGQ
G E.E. otnv otooeAiSa https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

ClassB:

Al tou opdvTog n TP-Link SlaknpUooeL OTL OUTH N CUGKEUT CUPHOPPUWVETOL

HE TIQ ATIALTAOELG KOl AAAOUC OXETLKOUG KOVOVIOHOUG TwV 08nyLwyv
(EE)2015/863, 2014/53/EE, 2009/125/EK ko 2011/65/EE.

Mrmopeite va Seite tnv apxikr SNAWON cuPpéPPWONG HE TOUG KOVOVIOHOUG
TNgE.E. otnv ioTooeAiSa https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Francais
Pour produits filaires:
Classe A et classe B alimentées par PoE / Micro USB:

TP-Link par la présente déclare que cet appareil est conforme aux exigences
essentielles et autres dispositions pertinentes des directives 2014/30/UE,
2014/35/UE, 2011/65/UE et (UE)2015/863.

La déclaration CE de conformité originelle peut étre trouvée a l'adresse https://
www.tp-link.com/en/support/cel.

ClassB:

TP-Link par la présente déclare que cet appareil est conforme aux exigences
essentielles et autres dispositions pertinentes des directives 2014/30/UE,



2014/35/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE et (UE)2015/863.

La déclaration CE de conformité originelle peut étre trouvée a l'adresse https://
www.tp-link.com/en/support/ce/.

Pour produits WiFi:

Class A:

TP-Link par la présente déclare que cet appareil est conforme aux exigences

essentielles et autres dispositions pertinentes des directives (UE)2015/863,
2014/53/UE, et 2011/65/UE.

La déclaration CE de conformité originelle peut étre trouvée a l'adresse https:/
www.tp-link.com/en/support/ce/.

ClassB:
TP-Link par la présente déclare que cet appareil est conforme aux exigences

essentielles et autres dispositions pertinentes des directives (UE)2015/863,
2014/53/UE, 2009/125/CE et 2011/65/UE.

La déclaration CE de conformité originelle peut étre trouvée a l'adresse https://
www.tp-link.com/en/support/ce/.

Italiano

Per prodotti cablati:

Class A e Class B alimentati tramite PoE / Micro USB:

TP-Link dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisti fondamentali
e alle altre disposizioni delle direttive 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2011/65/UE e
(UE)2015/863.

La dichiarazione di conformita EU originale si trova in https://www.tp-link.com/
en/support/cel/.

Class B:

TP-Link dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisti fondamentali
e alle altre disposizioni delle direttive 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2009/125/CE,
2011/65/UE e (UE)2015/863.

La dichiarazione di conformita EU originale si trova in https://www.tp-link.com/
en/support/cel.

Per prodotti wireless:



Class A:

TP-Link dichiara che questo dispositivo € conforme ai requisti fondamentali e
alle altre disposizioni delle direttive (UE)2015/863, 2014/53/UE, e 2011/65/UE.

La dichiarazione di conformita EU originale si trova in https://www.tp-link.com/
en/support/cel.

ClassB:

TP-Link dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisti fondamentali e
alle altre disposizioni delle direttive (UE)2015/863, 2014/53/UE, 2009/125/CE e
2011/65/UE.

La dichiarazione di conformita EU originale si trova in https://www.tp-link.com/
en/support/cel.

Portugués
Para produtos Ethernet:
Classe A e Classe B alimentadas por PoE / Micro USB:

A TP-Link declara que este Router/Gateway/Controlador (Controller) estd em
conformidade com os requisitos essenciais e outras disposi¢des das diretivas
2014/30/UE, 2014/35/UE, 2011/65/UE e (UE)2015/863.

A declaragdo original de conformidade UE pode ser encontrada em https://
www.tp-link.com/en/support/ce/.

Class B:

A TP-Link declara que este Router/Gateway/Controlador (Controller) estéd em
conformidade com os requisitos essenciais e outras disposi¢des das diretivas
2014/30/UE, 2014/35/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE e (UE)2015/863.

A declaragao original de conformidade UE pode ser encontrada em https://
www.tp-link.com/en/support/cel.

Para produtos Wireless:
Class A:

A TP-Link declara que este Router/Gateway estd em conformidade com
0s requisitos essenciais e outras disposi¢des das diretivas (UE)2015/863,
2014/53/UE e 2011/65 /UE.

A declaragao original de conformidade UE pode ser encontrada em https://



www.tp-link.com/en/support/ce/.
ClassB:

A TP-Link declara que este Router/Gateway esta em conformidade com
0s requisitos essenciais e outras disposi¢des das diretivas (UE)2015/863,
2014/53/UE, 2009/125 /CE e 2011/65 /UE.

A declaracgao original de conformidade UE pode ser encontrada em https://
www.tp-link.com/en/support/ce/.

Suomi
Langallisille tuotteille:
Luokka A ja Luokka B, virtaldhteena PoE/Micro USB:

TP-Link ilmoittaa taten, ettd tdma laite noudattaa direktiivien 2014/30/EU,
2014/35/EU, 2011/65/EU ja (EU)2015/863 olennaisia vaatimuksia ja muita
asianmukaisia ehtoja.

Alkuperainen EU-saad6stenmukaisuusiimoitus on osoitteessa https://www.tp-
link.com/en/support/cel.

ClassB:

TP-Link ilmoittaa taten, ettd tdma laite noudattaa direktiivien 2014/30/EU,
20714/35/EU, 2009/125/EY, 2011/65/EU ja (EU)2015/863 olennaisia vaatimuksia
Jjamuita asianmukaisia ehtoja.

Alkuperainen EU-saadostenmukaisuusilmoitus on osoitteessa https://www.tp-
link.com/en/support/cel.

Langattomille tuotteille:
Class A:

TP-Link ilmoittaa taten, ettd tdma laite noudattaa direktiivien 2014/53/EU,
2011/65/EU ja (EU)2015/863 olennaisia vaatimuksia ja muita asianmukaisia
ehtoja.

Alkuperainen EU-saadostenmukaisuusilmoitus on osoitteessa https://www.tp-
link.com/en/support/cel.

ClassB:

TP-Link ilmoittaa taten, ettd tdma laite noudattaa direktiivien 2014/53/EU,
2009/125/EY, 2011/65/EU ja (EU)2015/863 olennaisia vaatimuksia ja muita



asianmukaisia ehtoja.

Alkuperainen EU-sdadostenmukaisuusilmoitus on osoitteessa https://www.tp-
link.com/en/support/cel.

Nederlands
Voor bekabelde producten:
Klasse A en klasse B gevoed door PoE / micro-USB

TP-Link verklaart hierbij dat dit apparaat in overeenstemming is met de
essentiéle eissen en andere relevante bepalingen van de richtlijnen 2014/30/
EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU en (EU)2015/863.

De oorspronkelijke EU verklaring van overeenstemming is te vinden op https://
www.tp-link.com/en/support/ce/.

Klasse B:

TP-Link verklaart hierbij dat dit apparaat in overeenstemming is met de
essentiéle eissen en andere relevante bepalingen van de richtlijnen 2014/30/
EU, 2014/35/EU, 2009/125/EG, 2011/65/EU en (EU)2015/863.

De oorspronkelijke EU verklaring van overeenstemming is te vinden op https://
www.tp-link.com/en/support/ce/.

Voor draadloze producten:
Klasse A:

TP-Link verklaart hierbij dat dit apparaat in overeenstemming is met
de essentiéle eissen en andere relevante bepalingen van de richtlijnen
(EU)2015/863, 2014/53/EU en 2011/65/EU.

De oorspronkelijke EU verklaring van overeenstemming is te vinden op https://
www.tp-link.com/en/support/ce/.

Klasse B:

TP-Link verklaart hierbij dat dit apparaat in overeenstemming is met
de essentiéle eissen en andere relevante bepalingen van de richtlijnen
(EU)2015/863, 2014/53/EU, 2009/125/EG en 2011/65/EU.

De oorspronkelijke EU verklaring van overeenstemming is te vinden op https://
www.tp-link.com/en/support/ce/.

Svenska



For traédbundna produkter:
Klass A och klass B som drivs med PoE/ Mikro-USB:

TP-Link deklarerar att denna enhet ar i 6verensstammelse med de
grundlaggande kraven och andra relevanta bestdammelser i direktiv 2014/30/
EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU och (EU)2015/863.

Den ursprungliga EU-férsakran om éverensstammelse kan hittas pa https:/
www.tp-link.com/en/support/ce/.

Klass B:

TP-Link deklarerar att denna enhet ar i 6verensstammelse med de
grundlédggande kraven och andra relevanta bestammelser i direktiv 2014/30/
EU, 2014/35/EU, 2009/125/EG, 2011/65/EU och (EU)2015/863.

Den ursprungliga EU-férsakran om éverensstammelse kan hittas pa https://
www.tp-link.com/en/support/ce/.

For tradldsa produkter:
Klass A:

TP-Link deklarerar att denna enhet ar i 6verensstammelse med de
grundlédggande kraven och andra relevanta bestdmmelser i direktiv
(EU)2015/863, 2014/53/EU och 2011/65/EU.

Den ursprungliga EU-forséakran om éverensstammelse kan hittas pa https://
www.tp-link.com/en/support/ce/.

Klass B:

TP-Link deklarerar att denna enhet ar i 6verensstammelse med de
grundldggande kraven och andra relevanta bestammelser i direktiv
(EU)2015/863, 2014/53/EU, 2009/125/EG och 2011/65/EU.

Den ursprungliga EU-férsadkran om éverensstammelse kan hittas pa https:/
www.tp-link.com/en/support/cel.

Norsk
For kablede produkter:
Klasse A, og Klasse B drevet av PoE / Micro USB

TP-Link erkleerer herved at denne enheten er i samsvar med de ngdvendige
kravene og andre relevante bestemmelser fra direktivene 2014/30/EU,



20714/35/EU, 2011/65/EU og (EU)2015/863.

Den opprinnelige EU-samsvarserklaeringen er tilgiengelig pa https://www.tp-
link.com/en/support/cel.

Klasse B:

TP-Link erkleerer herved at denne enheten er i samsvar med de ngdvendige
kravene og andre relevante bestemmelser fra direktivene 2014/30/EU,
2014/35/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU og (EU)2015/863.

Den opprinnelige EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa https://www.tp-
link.com/en/support/cel.

For tradlgse produkter:
Klasse A:

TP-Link erkleerer herved at denne enheten er i samsvar med de ngdvendige
kravene og andre relevante bestemmelser fra direktivene (EU)2015/863,
2014/53/EU 0g 2011/65/EU.

Den opprinnelige EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa https://www.tp-
link.com/no/support/cel.

Klasse B:

TP-Link erkleerer herved at denne enheten er i samsvar med de ngdvendige
kravene og andre relevante bestemmelser fra direktivene (EU)2015/863,
2014/53/EU, 2009/125/EC 0g 2011/65/EU.

Den opprinnelige EU-samsvarserklaeringen er tilgiengelig pa https://www.tp-
link.com/no/support/cel/.

Dansk
For kablede produkter:
Klasse A og klasse B, der er drevet af PoE/Micro USB

TP-Link erkleerer hermed, at denne enhed er i overensstemmelse med de
vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i direktiverne 2014/30/EU,
2014/35/EU, 2011/65/EU og (EU)2015/863.

Den oprindelige EU-overensstemmelseserkleeringen kan findes pa
https://www.tp-link.com/en/support/ce/.



Klasse B:

TP-Link erkleerer hermed, at denne enhed er i overensstemmelse med de
vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i direktiverne 2014/30/EU,
2014/35/EU, 2009/125/EF, 2011/65/EU og (EU)2015/863.

Den oprindelige EU-overensstemmelseserklaeringen kan findes pa
https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

For tradlgse produkter:

Klasse A:

TP-Link erkleerer hermed, at denne enhed er i overensstemmelse med de

vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i direktiverne (EU)2015/863,
2014/53/EU og 2011/65/EU.

Den oprindelige EU-overensstemmelseserklaeringen kan findes pa https://
www.tp-link.com/en/support/ce.

Klasse B:

TP-Link erkleerer hermed, at denne enhed er i overensstemmelse med de
vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i direktiverne (EU)2015/863,
2014/53/EU, 2009/125/EF 0og 2011/65/EU.

Den oprindelige EU-overensstemmelseserkleeringen kan findes pa https://
www.tp-link.com/en/support/ce.

Warranty
Deutsch

Nur fur Original-TP-Link-Produkte. Informationen tUber die Garantiezeit,
Regelungen und Verfahrensweisen finden Sie unter https://www.tp-link.com/
de/support

DIESE GARANTIE VERLEIHT IHNEN BESTIMMTE RECHTE, DIE VON DEM
VERKAUFSLAND ABHANGIG SEIN KONNEN.

BIS ZU DEN GESETZLICHEN GRENZEN ERSETZEN DIESE GARANTIE UND
DIESE HILFESTELLUNGEN ANDERSARTIGE GARANTIEN, HIFLESTELLUNGEN
UND KONDITIONEN.

TP-Link garantiert fur einen einwandfreien Zustand von originalverpackten
TP-Link-Geréaten hinsichtlich Funktion und Materialverarbeitung, normale



Benutzung vorausgesetzt.
English

For TP-Link Branded Products Only. For the information about warranty period,
policy and procedures, please visit https://www.tp-link.com/en/support

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY HAVE
OTHER RIGHTS THAT VARY FROM STATE TO STATE (OR BY COUNTRY OR
PROVINCE).

TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, THIS WARRANTY AND THE
REMEDIES SET FORTH ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL OTHER
WARRANTIES, REMEDIES AND CONDITIONS.

TP-Link warrants the TP-Link branded hardware product contained in the original
packaging against defects in materials and workmanship when used normally in
according with TP-Link' s guidelines for some period which depends on the local
service from the date of original retail purchase by the end-user purchaser.

Espaiiol
Solo para productos que porten la marca TP-Link.Para obtener informacién

sobre el periodo de garantia, politica y procedimientos, visitar https://www.tp-
link.com/es/support

ESTA GARANTIA LE CONFIERE DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS, Y ES
POSIBLE QUE USTED DISPONGA DE OTROS DERECHOS, LOS CUALES PUEDEN
VARIAR SEGUN EL ESTADO (O SEGUN EL PAIS O PROVINCIA).

EN LA MEDIDA QUE LO PERMITA LA JURISDICCION LOCAL, ESTA GARANTIA
Y LOS RECURSOS ESTABLECIDOS EN ELLA SON EXCLUSIVOS EN LUGAR DE
CUALQUIER OTRA GARANTIA, RECURSO Y CONDICION.

TP-Link garantiza el producto de hardware que porta la marca TP-Link contenido
en la caja original contra defectos en los materiales y mano de obra bajo
condiciones normales de uso de acuerdo con las directrices de TP-Link por un
periodo que depende del servicio local desde la fecha original de compra en la
tienda por parte del usuario final adquiriente.

EAAnvik&

Mévo yia mpoidvta TP-Link. Ma mMAnpo@opieg oxeTK& pe tnv epiodo, TNV
TIOALTIKN KL TIC BLaSIKAGLEG TNG eYYUNONg, TapakaAoUpe emlokepOeite: https:/
www.tp-link.com/gr/support

AYTH H EITYHZH SAY MAPEXEI LYTKEKPIMENA NOMIKA AIKAIOMATA KAI



ENAEXETAINA EXETE AAAA AIKAIOMATA MOY AIAGEPOYN ANAAOTA ME TH
NOMOGEZIATOY TOMOY AIAMONHZ SAY (XQPAZ H' MEPIOXHX).

STO METIZTO EMITPENTO BAOMO AMO THN KEIMENH NOMO®OEZXIA,
H MAPOYZA EIMYHZH KAl Ol AIATAZEIZ THX EINAI AMTOKAEIZTIKH KAl
YMEPKEITAI OAQN TON AAAQN EFTYHZEQN, OPQON KAI AIATAZEQN.

H TP-Link mapéxel eyyunon twy mpoiéviwy, he tTnv enwvupio TP-Link, ou
TIEPLEXOVTOL OTNV QPXLKI TOUG CUOKEUXOLO EVOVTL EAATTWHATWY 0TO UAKO
KO TNV KATOOKEUT, UTIO KAXVOVLKH XPron Kol SUM@WV Pe Tg o8nyieg tng TP-
Link, YLt GUYKEKPLUEVO XPOVIKO SLACTNH TIOU EXPTATAL QT TNV NUEPOUNVI
QYOPEG TOU TPOIOVTOG ATIO TO TEALKO KA TAVOAWTH.

Francais

Concerne les produits de marque TP-Link uniquement. Pour plus d'informations
sur la période de garantie, les conditions et les procédures, veuillez visiter
https://www.tp-link.com/fr/support

CETTE GARANTIE VOUS DONNE DES DROITS SPECIFIQUES, ET VOUS
POUVEZ AVOIR D'AUTRES DROITS QUI PEUVENT VARIER D'UN ETAT, D'UN
PAYS OU D'UNE PROVINCE AUNE AUTRE.

DANS LES LIMITES DU DROIT LOCAL, CETTE GARANTIE ET LES VOIES DE
RECOURS SONT EXCLUSIVES ET REMPLACENT TOUT AUTRES GARANTIES
RECOURS ET CONDITIONS.

TP-Link garanti les matériels marqués TP-Link, conditionnés dans un
emballage original : contre les défauts matériels et les malfagons, s'ils sont
utilisés normalement et selon les prescriptions de TP-Link, pour une durée:
inscrite sur I'emballage du produit; a compter de la date d'achat par I'utilisateur
final.

Italiano

Esclusivamente per prodotti marchiati TP-Link.Per le informazioni relative a
periodo di garanzia, policy e procedure, visita il sito https://www.tp-link.com/
it/support

LA PRESENTE GARANZIA CONFERISCE SPECIFICI DIRITTI LEGALI, IN
AGGIUNTA AIDIRITTI PREVISTI DALLA LOCALE LEGISLAZIONE.
NEI LIMITI CONSENTITI DALLA LEGGE, LA PRESENTE GARANZIA ED | RIMEDI

INDICATI SONO ESCLUSIVI ED IN LUOGO A TUTTE LE ALTRE GARANZIE,
RIMEDI E CONDIZIONI.



TP-Link garantisce i soli prodotti hardware marchiati TP-Link venduti nella
rispettiva confezione originale non compromessa ed utilizzati secondo le linee
guida illustrate: Il periodo di tempo di validita della garanzia, nel rispetto delle
normative vigenti, vale a partire dalla data riportata sulla prova d'acquisto da
parte dell'utente finale.

Portugués

Apenas para Produtos da Marca TP-Link.Para obter informag¢&es sobre o
periodo de garantia, politica e procedimentos, visite https://www.tp-link.com/
pt/support

ESTA GARANTIA DA-LHE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS E PODERA TER
OUTROS DIREITOS QUE VARIAM ENTRE ESTADOS (OU ENTRE PAISES OU
PROVINCIAS).

ATE AO LIMITE PERMITIDO PELA LEI LOCAL, ESTA GARANTIA E OS
RECURSOS ESTABELECIDOS NELA SAO EXCLUSIVOS E SUBSTITUEM TODAS
AS OUTRAS GARANTIAS, RECURSOS E CONDICOES.

A TP-Link fornece garantia a qualquer produto da marca TP-Link contido
na embalagem original do produto, contra qualquer defeito nos materiais e
construgdo, quando o mesmo é utilizado em condi¢des normais e de acordo
com as orientagdes fornecidas pela TP-Link, por um periodo definido pelo do
servigo de apoio local a partir da data de compra pelo utilizador final.

Suomi

Vain TP-Link-merkkiset tuotteet. Lisatietoa takuuajasta, -kdytannosta ja
-toimenpiteista |6ydat osoitteesta https://www.tp-link.com/en/support

TAMA TAKUU MYONTAA KAYTTAJALLE TIETTYJA LAILLISIA OIKEUKSIA,
JA HANELLA VOI OLLA MUITA OIKEUKSIA, JOTKA VAIHTELEVAT
OSAVALTIOITTAIN (TAI MAA- TAI ALUE-KOHTAISESTI).

SIINA MAARIN KUIN LAKI SEN SALLII, TAMA TAKUU JA SEN MUKAISET
KORJAUSKEINOT OVAT YKSINOMAISIA JA KORVAAVAT KAIKKI MUUT
TAKUUT, KORJAUSKEINOT JA EHDOT.

TP-Link takaa, ettd TP-Link-merkkinen laitteistotuote, joka saapui
alkuperaisessa pakkauksessa, ei sisalla materiaali- eikd valmistusvirheita
normaalissa, TP-Link:in ohjeiden mukaisessa kaytossa tiettyna paikallisesta
palvelusta riippuvana aikana siita paivamaarasta lukien, jona loppukayttaja sen
alun perin hankki.



Nederlands

Geldt alleen voor producten van het merk TP-Link. Voor meer informatie over
de garantieperiode, voorwaarden en procedures kijk op: https://www.tp-link.
com/nl/support

DEZE GARANTIE GEEFT U SPECIFIEKE WETTELIJKE RECHTEN EN U KUNT
NOG ANDERE RECHTEN HEBBEN, DIE PER LAND (OF PER PROVINCIE) KUNNEN
VERSCHILLEN.

VOOR ZOVER TOEGESTAAN DOOR DE PLAATSELIJKE WETGEVING ZIJN
DEZE GARANTIE EN HET VERMELDE VERHAAL EXCLUSIEF EN KOMEN DIE IN
DE PLAATS VAN ALLE ANDERE GARANTIES, VERHALEN EN VOORWAARDEN.

TP-Link geeft garantie op het hardware product van het merk TP-Link in de
originele verpakking voor gebreken in materialen en fabricage indien normaal
gebruikt in overeenstemming met de richtlijnen van TP-Link gedurende
een bepaalde periode afhankelijk van de service ter plaatse vanaf de
oorspronkelijke datum van aanschaf via de detailhandel door de eindgebruiker-
koper.

Svenska

Enbart for produkter av market TP-Link. For information om garantitid, policy
och forfaranden, ga till https://www.tp-link.com/en/support

DEN HAR GARANTIN GER DIG SPECIFIKA FORMELLA RATTIGHETER OCH DU
KAN HA ANDRA RATTIGHETER SOM VARIERAR FRAN LAND TILL LAND (ELLER
STAT ELLER PROVINS)

| DEN OMFATTNING SOM LOKALA LAGAR TILLATER AR DENNA GARANTI OCH
GOTTGORANDEN EXKLUSIVA OCH | STALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER,
GOTTGORANDEN OCH VILLKOR.

TP-Link garanterar maskinvara av méarket TP-Link i sin originalférpackning mot
defekter i material eller sammansattning vid normal anvandning enligt TP-Links
riktlinjer och under en period beroende péa lokal underhallsservice baserat fran
ursprungliga inképsdatumet for slutanvandaren.

Norsk

Gjelder kun for produkter merket TP-Link. For informasjon om garantiperiode,
retningslinjer og prosedyrer, vennligst besgk https://www.tp-link.com/no/
support/

DENNE GARANTIEN GIR DEG SPESIFISERTE, RETTSLIGE RETTIGHETER,



OG I TILLEGG KAN DU HA ANDRE RETTIGHETER SOM VARIERER MED
JURISDIKSJON (ETTER LAND ELLER PROVINS).

I DEN UTSTREKNING DET ER TILLATT | HENHOLD TIL LOKAL LOV ER DENNE
GARANTIEN OG LOSNINGENE SOM HER ER FREMSATT EKSKLUSIVE OG
ERSTATTER ALLE ANDRE GARANTIER, LOSNINGER OG BETINGELSER.

TP-Link garanterer at det TP-Link-merkede maskinvareproduktet som ligger i
den originale emballasjen er fri for feil i materialer og utferelse nar det brukes pa
normal méate i samsvar med TP-Links retningslinjer i en periode som avhenger
av lokale forhold fra den datoen sluttbrukeren opprinnelig kjgpte produktet fra
en forhandler.

Dansk

Geelder kun TP-Link -maerkevarer. For mere information om garanti og
procedurer, ga venligst til https://www.tp-link.com/en/support

DENNE GARANTI GIVER DIG SPECIFIKKE JURIDISKE RETTIGHEDER OG DU
KAN HAVE ANDRE RETTIGHEDER SOM VARIERER FRA STAT TIL STAT (ELLER
FRALAND ELLER PROVINS).

INDENFOR LOVENS RAMMER ER GARANTIEN OG RETSMIDLERNE DER
FREMGAR EKSKLUSIVE OG | STEDET FOR ALLE ANDRE RETTIGHEDER,
RETSMIDLER OG BETINGELSER.

TP-Link garanterer at alle TP-Link hardware produkter indeholdt i den originale
emballage ikke er behaeftede med fejl pa materialer og handveerk safremt de
bruges efter hensigten og i overensstemmelse med TP-Link's retningslinjer,
indenfor en periode som afhaenger af den lokale service, fra kebsdatoen af den
oprindelige slutbruger/kgber.









For technical support, the user guide and other information, please visit
https://www.tp-link.com/support/, or simply scan the QR code.
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